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ASEMAKAAVAMERKINNAT JA
-MAARAYKSET:

Asui korttelialue.
A- 1 Alueelle saa sijoittaa asumista, palveluasumista,
paivahoitoa, pienimuotoista yritystoimintaa tai

maatilan talouskeskuksen. Toiminta ei saa
aiheuttaa ymparistohairioté viereiselle
asumiselle. Rakennuksen yhtenainen
julkisivupituus saa olla enintaan 20 metria.
Viherkertoimen tulee olla vahintaén 0,8.

Asuinrakennusten korttelialue.

Alueelle saa sijoittaa asumista, palveluasumista
jaltai paivahoitoa. Rakennuksen yhtenainen
julkisivupituus saa olla enintaan 20 metria.
Viherkertoimen tulee olla vahintéén 0,8.

Asuinpientalojen korttelialue.

Erillispientalojen korttelialue.

Erillispientalojen korttelialue.

Ajoneuvolla ajo talousr T
ei saa tapahtua kadunpuoleiselta julkisivulta.
Tontit tulee aidata pensasaidoin soveltuvin osin.

Erillispientalojen korttelialue.

Tontille saa rakentaa yhden asuinrakennuksen
ja enintaén kolme talousrakennusta.
Asuinrakennus tulee sijoittaa rakennusalalle ja
sen tulee sijaita vahintaan 4 metrin paassa
tontin rajoista. Talousrakennuksia voi sijoittaa
myds rakennusalan ulkopuolelle, mutta niiden
tulee lahtokohtaisesti sijaita vahintdan 4 metrin
padssa tontin rajoista. ET-1 -korttelialueesta
talousrakennukset tulee sijoittaa vahintaan 8
metrin etdisyydelle. Naapurit voivat halutessaan
rakentaa my®&s tontin rajalla toisissaan kiinni
olevia talousrakennuksia, joiden vélissé on
palomuuri. Tontit tulee aidata pensasaidoin.

Erillispientalojen korttelialue.

Tontille saa rakentaa yhden asuinrakennuksen
ja enintdén kolme talousrakennusta. Kaikkien
rakennusten tulee sijaita rakennusalalla ja
|ahtdkohtaisesti vahintaan 4 metrin paassa
tontin rajoista. Naapurit voivat halutessaan
rakentaa myds tontin rajalla toisissaan kiinni
olevia talousrakennuksia, joiden vélissa on
palomuuri. Tontit tulee aidata pensasaidoin.

Erillispientalojen korttelialue.

Tontille saa rakentaa yhden asuinrakennuksen
ja enintdén kaksi talousrakennusta. Kaikkien
rakennusten tulee sijaita rakennusalalla ja
|ahtokohtaisesti vahintadan 4 metrin paassa
tontin rajoista. Naapurit voivat halutessaan
rakentaa myds tontin rajalla toisissaan kiinni
olevia talousrakennuksia, joiden vélissa on
palomuuri. VL-1/s -alueilla eldvén ja liikkuvan
liito-oravan vuoksi tonttien puustoa tulee
sailyttdd mahdollisimman paljon.

Maatilojen talouskeskusten korttelialue.

Mikali korttelialueelle sijoitetaan asuntoja, tulee
sen kayttd suunnitella niin, etta rakennuksilla
ja niiden sijoittelulla voidaan torjua valtatie 9:n
liikennemelua ja saavuttaa siten melutasojen
ohjearvot tayttava piha-alue. Ohjearvojen
saavuttamiseksi voidaan rakennuksiin liittaa
taydentavia rakenteita kuten aitoja.
Ymparivuotisessa kédytéssé olevia eldinten
ulkoilualueita ei saa sijoittaa 100 m ldhemmas
vesistod eika ulkona sijaitsevaa
ratsastuskenttaa tai lantalaa 50 m lahemmés
vesistda. Ulkotarhoista, ratsastuskentilté tai

ilta vastaavassa kaytossa olevilta alueilta

in olevat hulevedet tulee johtaa
2-osaisen laskeutusaltaan kautta ennen niiden
johtamista Paattistenjokeen.

Maatilojen talouskeskusten korttelialue.
Toiminta ei saa aiheuttaa ymparistohairiéta
viereiselle i Maaperan pilaar i
ja puhdistustarve on arvioitava ennen
rakentamista. Jos maaperé todetaan
pilaantuneeksi, tarvitaan alueella

intatoimenpiteita ennen raker

r
ryhtymista.

Palvelurakennusten korttelialue.

Alueelle saa tavanomaisempien

palvelur liséksi sijoittaa myds
paloaseman.

P-1

X7 Y% Puisto.

E qa% Alueelle saa toteuttaa puiston kayttotarkoitusta

AN ANV AT palvelevia yksikerroksisia talousrakennuksia.
Yksittéisen rakennuksen enimmaispi la on
30 m2.
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7] Lahivirkistysalue, jolla ymparistd séilytetdan.

;a Q: Virkistysalueella on moninaisia luontoarvoja,
AN MY yten mm. vanhaa metsa , lehtoa, uhanalaista
rauhoitettua lajistoa seka useita LSL 78 §:n
perusteella suojeltuja liito-oravan lisaéntymis-
ja levéhdyspaikkoja, joiden havittaminen ja
heikentaminen on kielletty. Alue on pyrittava

Y
merkityt alueet tulee metsittaa luonnontilaisen
kaltaiseksi metséksi.

Luonnonhoidon kannalta tarpeelliset

toi i sekd kaavar isten reittien
rakentaminen, kunnostaminen ja ylldpito seké
muut alueen ylldpidon kannalta tarpeelliset
toimet sallitaan. Rakennus-, hoito- ja
yllépitotoimet tulee toteuttaa siten, etta
luontoarvojen sailyminen turvataan.

D7 WY Mai ja ymparists
E luonne tulee sailyttaa.
PATAANEIDA AN

Maiseman- ja ympéristénhoitoalue.
Peltoalueita ja jokiuomaa tulee hoitaa joko

- s {mall3 tai laidt i,
ettd peltomaiseman avoin luonne séilyy. Viljelya
ei kuitenkaan saa suorittaa joen penkereilla.
Alueelle saa sijoittaa eldinten ulkoilualueita.
Aluetta saa aidata tarpeellisilta osin.
Ymparivuotisessa kaytossa olevat eldinten
ulkoilualueet tulee sijaita vahintaédn 100 m
etéisyydella vesistosta ja ulkona tsevat
ratsastuskentat ja lantalat vahintdan 50 m
etaisyydelld vesistosta. Ulkotarhoista,
r tiltd tai muilta
kéytossa olevilta alueilta peraisin olevat
hulevedet tulee johtaa 2-osaisen
laskeutusaltaan kautta ennen niiden johtamista
Paattistenjokeen.

jonka avoin

A

lue.

ja ympaéristor
ita ja jokiuomaa tulee hoitaa joko
iittimalla tai laidy lla niin,
ettd peltomaiseman avoin luonne séilyy. Viljelya
ei kuitenkaan saa suorittaa joen penkereilla.
Jokiuomaan rajoittuvat pienet metsélaikut tulee
sailyttdd mahdollisimman luonnontilaisina.

Yhdy ista huoltoa palvelevien
rakennusten ja laitosten korttelialue enintaan
25 k-m2 suuruista muuntamoa varten.

Yt ista huoltoa palvel
rakennusten ja laitosten korttelialue jateveden
a varten. P on tulee olla

matala eikd se saa muodostaa ndkeméestetta
viereiselle maatilan tonttiliittymalle.

I lueellist

jatekerayspi
varten.

Vesialue.

DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH
-BESTAMMELSER:

Kvartersomrade for bostadshus.

| omradet far man placera boende,
serviceboende, dagvard, smaskalig
foretagsverksamhet eller en lantbrukslagenhets
driftscentrum. Verksamheten far inte orsaka
miljostérningar for boendet intill. Byggnadens
sammanhangande fasad far vara hogst 20
meter lang. Gronkoefficienten ska vara minst
0,8.

Kvartersomrade fér bostadshus.

| omrédet far boende, serviceboende och/eller
dagvard placeras. Byggnadens
sammanhéngande fasad far vara hégst 20
meter lang. Gronkoefficienten ska vara minst
0,8.

Kvartersomrade for smahus.

Kvartersomrade fér fristiende smahus.

Kvartersomrade fér fristiende smahus.

Korning till byggnadsytan for ekonomibyggnaden
far inte ske fran fasaden mot gatan. Tomterna
ska inhdgnas med en héack i tillampliga delar.

Kvartersomréde for fristiende smahus.

Pa tomten far man bygga ett bostadshus och
hogst tre ekonomibyggnader. Bostadshuset ska
placeras pa byggnadsytan och det ska ligga
pa minst 4 meters avstand fran
tomtgranserna. Ekonomibyggnader far aven
placeras utanfor byggnadsytan men de ska i
regel ligga pa 4 meters avstand fran
tomtgranserna. Ekonomibyggnaderna ska
placeras pa minst 8 meters avstand fran
kvartersomradet ET-1. Grannarna kan ocksa
om de sa vill uppféra sammanbyggda
ekonomibyggnader vid tomtgrédnsen med en
brandmur dem emellan. Tomterna ska inhdgnas
med en héck.

Kvartersomrade for fristdende smahus. P&
tomten far man bygga ett bostadshus och
hogst tre ibyggnader. Alla b

ska ligga pa byggnadsytan och de ska i regel
ligga pa minst 4 meters avstand fran
tomtgranserna. Grannarna kan ocksa om de sa
vill uppfora yggda ekonomib d

vid tomtgrdnsen med en brandmur emellan.
Tomterna ska inhdgnas med en hack.

Kvartersomréde for fristiende smahus.

Pa tomten far man bygga ett bostadshus och
hégst tva ekonomibyggnader. Alla byggnader
ska ligga pa byggnadsytan och de ska i regel
ligga pa minst 4 meters avstand fran
tomtgranserna. Grannarna kan ocksa om de s&
vill uppféra yggda ekonomib: d

vid tomtgréansen med en brandmur emellan. Pa
grund av att det bor och ror sig flygekorrar i
VL-1/s omradena ska tradbestandet pa
tomten bevaras i sa hég grad som majligt.

Kvartersomrade for lantbruksldgenheters
driftscentrum. Om det placeras bostader pa
tomten sa ska dess anvandning planeras sa
att byggnaderna och deras placering kan
forebygga trafikbuller fran riksvég 9 och pa sa
séatt uppfylla riktvardena fér bullernivan pa
gardsomradet. For att uppna riktvardena kan
kompletterande konstruktioner sasom staket
anslutas till byggnaderna. Vistelseomraden for
djur som anvénds aret runt far inte placeras
narmare an 100 meter fran vattendraget och
en ridbana eller en godselstad far inte
placeras nédrmare &n 50 meter fran
vattendraget. Dagvatten fran rastfallor, ridbanor
eller andra omraden som anvéands pa
motsvarande satt ska ledas via en tvadelad
sedimenteringsbassang till Patisan.

Kvartersomrade for lantbrukslagenheters
driftscentrum. Verksamheten far inte orsaka
miljéstorningar for boendet intill. Graden av
fororening i marken och behovet av sanering
ska beddémas innan byggandet inleds. Om
marken konstateras vara férorenad, maste
riskhanteringsatgarder vidtas i omradet innan
byggandet inleds.

Kvartersomrade for servicebyggnader.
| omradet far utéver normala servicebyggnader
placeras en brandstation.

Park.

| omradet far man genomféra
ekonomibyggnader med en vaning som
betjanar anvandningsandamalet for parken. En
enskild byggnads maximistorlek ar 30 m2.

Omrade for narrekreation.

Narrekreationsomrade dar miljon bevaras. |
rekreationsomradet finns mangfaldiga
naturvarden sasom gamla skogar, lundar,
utrotningshotade fredade arter samt flera
platser dar flygekorren férokar sig och rastar
som ar skyddade enligt 78 § i naturvardslagen
och som varken far forstéras eller férsvagas.
Omradet bér bevaras i naturligt tillstand. De
omraden som ska planteras ska beskogas sa
att de liknar en skog i naturtillstand.

Atgarder som ar nédvéndiga for naturskétsel
samt byggande, istandséattning och underhall
av vagar som anges i detaljplanen samt andra
atgarder som ar nédvandiga for omradets
underhall tillats. Bygg-, skotsel- och
underhallsatgarder ska utféras sa att
bevarandet av naturvardena tryggas.

Omréade for landskaps- och miljovard, vars
Oppna karaktar ska bevaras.

Omrade fér landskaps- eller miljovard.
Akeromradena och &féaran ska vardas antingen
genom odling, slatter eller bete sa att
akerlandskapets dppna karaktar bevaras. Odling
ar dock inte tillatet pa abankerna. | omradet
far vistelseomraden for djur placeras. Omradet
far inhagnas till behovliga delar.
Vistelseomraden foér djur som anvénds aret
runt ska ligga pa minst 100 meters avstand
fran vattendraget och ridbanor och
godselstader pa minst 50 meters avstand fran
vattendraget. Dagvatten fran rastfallor, ridbanor
eller andra omraden som anvands pa
motsvarande satt ska ledas via en tvadelad
sedimenteringsbassang till Patisan.

Omréde for landskaps- eller miljévard.
Akeromradena och afaran ska vardas antingen
genom odling, slatter eller bete sa att
akerlandskapets dppna karaktar bevaras. Odling
ar dock inte tillatet pa abankerna. Sma
skogsflackar som grénsar till &faran ska
bevaras i sa naturligt tillstand som mgjligt.

Kvartersomrade for byggnader och anlagg-
ningar fér samhéllsteknisk forsorjning, som ar
avsett for en hogst 25 v-m2 stor
transformator.

Kvartersomrade for byggnader och
anlaggningar fér samhallsteknisk forsorjning
avsett for en pumpstation for avioppsvatten.
Pumpstationen ska vara lag och far inte
hindra sikten till tomtanslutningen till den
intilliggande lantgarden.

Avfallshanteringsomrade for en omradesvis
insamlingsplats for avfall.

Vattenomrade.
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Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.
Osa-alueen raja.
Sijainniltaan ohjeellinen.

Sitovan tonttijaon mukaisen tontin raja ja
numero.

Kaupunginosan numero.

Kaupunginosan nimi.

Korttelin numero.

Alueen nimi.

kerr 0 eina

Tonttikohtainen lukusarja, jossa ensimmainen
luku ilmoittaa asuntokerrosalan
neliémetrim&aran ja toinen luku
talousrakennukselle varattavan kerrosalan
nelidmaaran

Roomalainen numero osoittaa rakennusten,
rakennuksen tai sen osan suurimman sallitun
kerrosluvun.

Murtoluku roomalaisen numeron jéljessa
osoittaa, kuinka suuren osan rakennuksen
suurimman kerroksen alasta saa ullakolla
kayttaa kerrosalaan luettavaksi tilaksi.

Rakennusala.

Sijainniltaan ohjeellinen leikki- ja oleskelu-
alueeksi varattu alueen osa.

Sijainniltaan ohjeellinen pelikentaksi varattu
alueen osa.

Istutettava alueen osa.
Sijainniltaan ohjeellinen istutettava alueen osa.

Alueen osa, jolle on istutettava puita ja
pensaita.

Sailytettava/istutettava puurivi.

avan liikkumista palveleva ekologinen
y jonka muodostama latvusyhteys

metsaalueiden valilla tulee yllapitaa.

Pintavesien johtamista varten varattu alueen
osa.

Alueen osa, jolla melutaso ylittaa
Valtioneuvoston virkistysalueille asettamat
melutason enimméisohjearvot.

Katu.

Katualueen osa, joka on rakennettava siten,

ettd kadun poikki johtavan jalankulkuyhteyden
jatkuvuus ja turvallisuus erityisesti korostuu.

Sijainniltaan ohjeellinen ajorata.

Jalankululle ja polkupydréilylle varattu katu.

Ajoyhteys.

Yleiselle jalankululle ja polkupydrailylle varattu
alueen osa.

Sijainniltaan ohjeellinen ulkoilureitti.
VL-1/s-alueella olevaa osaa Pyhtynpolusta ei
saa toteuttaa rakennettuna, vaan sen tulee olla
polkumainen.

Pysakoimispaikka.

Johtoa varten varattu alueen osa.

Sillan rakentamiseen varattu alue. Silta tulee
toteuttaa siten, etta ranta-alueen ja sillan
rakenteiden valiin jad vapaata korkeutta
vahintaén kolme metria.

Kevyen liikenteen silta.

Sijainniltaan ohjeellinen kevyen liikenteen silta.

Sy |

Kortteli: 1 rajan osa, jonka kohdalta ei saa
jarjestaa ajoneuvoliittymaa.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgréns.
Gréns fér delomrade.
Till sitt 1age riktgivande.

Tomtgrans och -nummer enligt bindande
tomtindelning.

Stadsdelsnummer.

Namn pa stadsdel.

Kvartersnummer.

Namn pa omrade.

Byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta.

Tomtvis talserie dar det forsta talet anger den
tillatna bostadsvaningsytan i kvadratmeter och

det andra talet den vaningsyta i kvadratmeter

som reserverats for en ekonomibyggnad.

Romersk siffra anger storsta tillatna antalet
vaningar i byggnaderna, i byggnaden eller i en
del déarav.

Ett braktal efter en romersk siffra anger hur
stor del av arealen i byggnadens storsta
vaning man far anvénda i vindsplanet for
utrymme som inréknas i vaningsytan.

Byggnadsyta.

Till sitt Iage riktgivande for lek och utevistelse
reserverad del av omrade.

Till sitt 1age riktgivande for spelplan reserverad
del av omrade.

Del av omrade som skall planteras.

Till sitt 1age riktgivande del av omrade som
skall planteras.

Del av omrade dér trad och buskar skall
planteras.

Tradrad som ska bevaras/planteras. Ekologisk
korridor for flygekorre dar férbindelsen langs
tradkronorna mellan de olika skogsomradena
ska underhallas.

Del av omrade som reserveras for avledning
av ytvatten.

Del av omrade dér bullernivan dverskrider
maximiriktvardena for bullernivan som
Statsradet faststallt for rekreationsomradena.

Gata.

Del av gatuomrade som ska byggas sa att
sarskild uppmarksamhet 1dggs pa kontinuiteten
och tryggheten i gangférbindelsen som korsar
gatan.

Till sitt 1age riktgivande kérbana.

Gata reserverad for gang- och cykeltrafik.

Kérforbindelse.

For allman gang- och cykeltrafik reserverad
del av omrade.

Till sitt 1age riktgivande friluftsled. Den del av
Pyhtystigen som ligger inom VL-1/s-omradet
far inte vara en bebyggd vag, utan ska likna
en stig.

Parkeringsplats.

For ledning reserverad del av omrade.

Fo6r byggandet av bro reserverat omrade. Bro
ska genomforas sa att en fri h6jd pa minst
tre meter ldmnas mellan strandomrédet och

brokonstruktionerna.

Bro for gang- och cykeltrafik.

Till sitt lage riktgivande gang- och cykel-
forbindelse dver gata eller jarnvagsomrade.

Del av kvartersomradets gréns dar in- och
utfart &r forbjuden.

Yleisia maarayksia

Talousrakennusten rakennusoikeutta ei saa
siirtda asuinr rakennusoi .

Allménna bestammelser

Byggratten for ekonomibyggnaden far inte
Overforas till byggratten for bostadsbyggnaden.

Kortteli ille toteutettavien talousr

tulee olla yksikerroksisia lukuun ottamatta AM-
ja P-korttelialueita. AO-2 - AO-4

De yggnader som genomférs pa
kvartersomradena ska byggas i en vaning
bortsett fran AM- och P-kvartersomréadena.

~korttelialueilla yl
enimmaiskoko on 50 k-m?. Talousrakennuksiin
tulee rakentaa viherkatto.

1 talousr 1

Rakennukset tulee toteuttaa arkkitehtuuriltaan
kaupunkiymparistdén sopivina.

Asuintonteilla tulee tuottaa uusiutuvaa energiaa.
Energian tuottamiseen tarkoitetut laitteet tulee
suunnitella osana rakennusten arkkitehtuuria.

A-1, A-2 ja AO-1 -korttelialueilla tonttien
kéyttd tulee suunnittella niin, ettd rakennuksilla
joittelulla voidaan torjua valtatie 9:n,
1, Koskennur dun sekéa
Pyhén Marian tien liilkennemelua ja saavuttaa
siten melutasojen ohjearvot tayttavat
piha-alueet. Ohjearvojen saavuttamiseksi
voidaan rakennuksiin liittda tdydentéavia
rakenteita kuten aitoja.

A-tontit tulee aidata pensasaidoin soveltuvin
osin.

AO- ja AO-1 - AO-4 -korttelialueiden
tonteille saa sijoittaa pd&asunnon lisaksi toisen
asunnon tai ymparistovaikutuksiltaan

imi ihin verrattavaa r i Néihin
kéyttétarkoituksiin saa yhteensa kayttaa
enintaan 15% tontin yhteenlasketusta
rakennusoikeudesta.

Korttelialueiden A-1, A-2, AM-1, AM-2 ja P-1
seka korttelin 13 tonttien 14 ja 15 etta
korttelin 16 tonttien 1 ja 2 tulee varautua
siihen, etta kiinteistdjen liittyminen Turun
Vesihuolto Oy:n viemariverkkoon ei onnistu
ilman kiinteistokohtaisia pumppaamoja.

Kellarin rakentaminen voi johtaa siihen, ettei
kellarikerroksen jatevesia tai perustusten
kuivatusvesia voi johtaa Turun Vesihuolto Oy:n
viemériverkkoon ilman kiinteistokohtaista
pumppaamoa.

Autopaikkoja on varattava seuraavasti:

- A- ja AP-tonteilla 1,5 autopaikkaa /
asunto, tdman sisaltdessa vieraspaikat.
- AO-tonteilla 2 autopaikkaa / tontti.

- Muissa kaavan sallimissa
maankayttdmuodoissa Turun kaupungin
rakennusjarjestyksen mukaan.

Polkupyérépaikkojen maarat seké
laatuvaatimukset Turun kaupungin
rakennusjarjestyksen mukaan.

leken pa en enskild ekonomibyggnad
i kvartersomradena AO-2 och AO-4 &r 50
v-m2. Ekonomibyggnaderna ska férses med
grontak.

Byggnaderna ska genomforas s& att de till sin
arkitektur lampar sig for stadsmiljon.

Pa bostadstomterna ska fornybar energi
produceras. Apparatur avsedd for att producera
energi ska planeras som en del av
byggnadernas arkitektur.

| kvartersomradena A-1, A-2 och AO-1 ska
anvandningen av tomterna planeras sa att
byggnaderna och deras placering kan
foérebygga trafikbuller fran riksvéag 9,
Auvaismékivagen, Koskennurmigatan samt S:t
Marievagen och pa s& satt uppfylla riktvardena
for bullernivan pa gardsomradet. For att uppna
riktvardena kan kompletterande konstruktioner
sasom staket anslutas till byggnaderna.

A-tomterna ska inhagnas med en héck i
tillampliga delar.

Pa AO- och AO-1 - AO-4-kvartersomradenas
tomter far utéver huvudbostaden placeras en
andra bostad eller utforas byggande som till
sina miljoverkningar kan jamforas med
byggande av kontorsutrymmen. Fér dessa
andamal far hogst 15 % av tomtens totala
byggratt anvéndas.

P& kvartersomradena A-1, A-2, AM-1, AM-2
och P-1 samt tomterna 14 och 15 i kvarter
13 och tomterna 1 och 2 i kvarter 16 ska
man forbereda sig pa att det kravs
fastighetsspecifika pumpstationer for att
fastigheterna ska kunna ansluta sig till Abo
Vattenforsorjning Ab:s avloppsnat.

Byggandet av en kéllare kan leda till att
avloppsvatten fran kéllarvaningen eller
dréneringsvatten fran byggnadens grunder inte
kan avledas till Abo Vattenférsérjning Ab:s
avloppsnét utan en fastigt ifik
pumpstation.

Bilplatser ska reserveras enligt foljande:

- P& A- och AP-tomterna ska reserveras 1,5
bilplatser / bostad, detta inklusive
géstplatserna.

- Pa AO-tomterna 2 bilplatser / tomt.

- Vid 6vriga planenliga markanvéndnings-
andamal enligt Abo stads byggnadsordning.

Antalet cykelplatser och kvalitetskraven pa
dessa i enlighet med Abo stads
byggnadsordning.



POISTUVA KAAVA

Merkintdjen selite:

3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva, jota

|
><J mainittu koskee ja jolta

aiemmat kaavamerkinnat ja -maaréykset poistuvat.

8/2017 Poistuvan kaavan tunnus ja voimaantulopéiva.
28.10.2017
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Asemakaavatunnus

T l | R Kl ' AB O Detaljplanebeteckning 25/2018
Diaarinumero
Diarienummer 15216-2018
Tyonimi i Mittakaava
Arbetsnamn  Koskennurmi Skala 1:5000
Osoite . . . . . . . X
Adress Auvaismaentie, Koskennurmenkatu, Pyhtyméaentie, Pyhédn Marian tie
ASEMAKAAVA JA ASEMAKAAVANMUUTOS:
Asemakaavanmuutos koskee:
Kaupunginosa: 099 KOSKENNURMI KOSKENNURMI
Kortteli: 1 1
Kadut: Koskennurmenkatu Koskennurmigatan
Pyhan Marian tie Sankta Marias vag
Virkistysalue: Koskennurmenpuisto Koskennurmiparken
Silta: Pyhan Marian silta Sankta Marias bro
Vesialue: Paattistenjoki Patis a
Kaupunginosa: 097 YLI-MAARIA OVRE S:T MARIE
Katu: Koskennurmenpolku (osa) Koskennurmistigen (del)
Virkistysalueet: Méantyojanmetsa (osa) Méantyojaskogen (del)
Vakaniitty (osa) Vakaniitty (del)
Ylijoenmetsa (osa) Ylijokiskogen (del)
Puistopolku: Yli-Maarian rantapolku (osa) Ovre S:t Marie strandstig (del)
Silta: Pyhan Marian silta Sankta Marias bro
Asemakaavalla ja asemakaavanmuutoksella muodostuva tilanne:
Kaupunginosa: 099 KOSKENNURMI KOSKENNURMI
Korttelit: 1-16 1-16
Kadut: Koskennurmenkaari Koskennurmibagen
Koskennurmenkatu Koskennurmigatan
Koskennurmenkuja Koskennurmigranden
Koskennurmenpolku Koskennurmistigen
Pyhtymaentie Pyhtybacksvagen
Pyhéan Marian tie Sankta Marias vag
Vrkistysalueet: Koskennurmenpuisto Koskennurmiparken
Pikku Pyhtymaki Lillpyhtybacken
Pyhtynmaki Pyhtybacken
Pyhtynpuisto Pyhtyparken
Puistopolut: Koskennurmen rantapolku Koskennurmi strandstig
Nurkkatorninpolku Hoérntornsstigen
Perkidén rantapolku Perki6 strandstig
Pyhtymaenpolku Pyhtybacksstigen
Pyhtyn lenkki Pyhtyslingan
Pyhtynpolku Pyhtystigen
Pyhtyn rantapolku Pyhty strandstig
Paikoitusalue: Pyhtyn parkki Pyhty parkeringsplats
Silta: Pyhan Marian silta Sankta Marias bro
Vesialue: Paattistenjoki Patis a
Kaupunginosa: 097 YLI-MAARIA OVRE S:T MARIE
Katu: Koskennurmenpolku (osa) Koskennurmistigen (del)
Virkistysalueet: Méantyojanmetsa (osa) Méantyojaskogen (del)
Vakaniitty (osa) Vakaniitty (del)
Ylijoenmetséa (osa) Ylijokiskogen (del)
Puistopolku: Yli-Maarian rantapolku (osa) Ovre S:t Marie strandstig (del)
Silta: Pyhan Marian silta Sankta Marias bro
Asemakaavan ja asemakaavanmuutoksen yhteydessa hyvaksytaan sitovat tonttijaot ja
tonttijaonmuutokset: KOSKENNURMI 2.-1, 3.-1, 4.-1-6, 5.-1-4, 6.-1-6, 7.-1-8,
8.-1-5, 9.-1-11, 10.-1-7, 11.-1-5, 12.-1-2, 13.-1-15, 14.-1-7, 15.-1-4,
16.-1-2
Uudet korttelinumerot: 2-16
Kaavoituksen pohjakartta tayttda asemakaavan pohjakartalle asetetut vaatimukset.
Baskartan uppfyller de krav som stallts pa detaljplanens baskarta.
vs. kaupungingeodeetti k &
t.f. stadsgeodet Harri Soini 16.3.2022

LUONNOS
Utkast

KYLK hyvaksynyt
Godkand av SMND

EHDOTUS
Forslag

KYLK hyvaksynyt
Godkand av SMND

26.9.2023 § 308

Hyvéaksytty kaupunginvaltuustossa

Godkéand av stadsfullmaktige

Kaupunginsihteeri
Stadssekretare

Tullut voimaan
Tratt i kraft

KAUPUNKIYMPARISTO « KAUPUNKISUUNNITTELU JA MAAOMAISUUS = KAAVOITUS
STADSMILJO + STADSPLANERING OCH MARKEGENDOM - PLANLAGGNING
EH DOTUS piirtaja  Jan Elelakoski Valmistelija )"  San

Férslag Ritare Karin Kekkonen Beredare Jani Etelakoski

Muutettu 8.8.2023 (lausunnot)

i 4.4.2022

Maankayttéjohtaja
Markanvandningsdirektér

%/a

Jyrki Lappi




